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Entgraten und Facettieren

BEDIENUNGSANLEITUNG

1. Elektrischer Anschluss

CE-gepriift - entspricht den Richtlinen 89/392 und 93/68 EWG
Gewicht ca. 19,5 kg Drehstrommotor 380 V - 0,55 KW - 50 Hz

Drehstromgerate missen noch mit Ihrem Ublichen Drehstrom-Stecker installiert werden.
Lichtstromgerate sind mit einem Standardstecker fiir 220 Volt, 50 Hz, ausgeristet.
Bitte achten Sie unbedingt bei Anschluss auf die richtige Drehrichtung des Werkzeuges!
(Sonst Gefahr der Scheibenzerstérung!) Die Scheibe muss sich entgegengesetzt dem
Uhrzeigersinn drehen!

2. Einstellung Entgrat-Facettierbreite

Nach Ldsen der Klemmschraube (1), kann am Stellgriff (2) die gewilnschte Facettenbreite
eingestellt werden. Die Klemmschraube wird anschlieBend wieder arretiert. Das Werkstiick wird
unter leichtem Andruck, in Pfeilrichtung (von rechts nach links), am Anschlag entlang gefihrt. Die
Maschine ist dann richtig eingestellt, wenn das Werkstlick Punkt (A) und Punkt (B), also beide
Seiten der Facherscheibe beim Durchziehen bertihrt.

3. Einstellung fiir gegengratfreies Arbeiten

Um eine absolute Gratfreiheit zu erreichen, sollte die Abdeckhaube, die ja gleichzeitig als
Tiefenanschlag dient, so eingestellt werden, dass der Schleifvorgang bei Punkt (A) etwas intensiver
erfolgt als bei Punkt (B). Dadurch wird bei Punkt (B) nur noch der Gegengrat entfernt. Dies wird
dadurch erreicht, dass die Abdeckhaube bei Punkt (A) etwas naher als bei Punkt (B) zur Scheibe
steht.

Motor ausschalten!

Nun Randelschraube (5) l6sen - Abdeckhaube aufschwenken und Deckel wieder mit Schraube (5),
im aufgeschwenkten Zustand, arretieren. Drehgriff (4) I6sen. Nach Ldsen der Kontermuttern der
Stellschrauben (3) + (6), (hinter der Abdeckhaube!) kann daran die Feinjustierung vorgenommen
werden. Dazu wird die Stellschraube (5) wieder gelést und der Deckel zugeklappt. Nun priifen Sie
den Spalt zwischen Scheibe und Deckel. Der Abstand sollte mdglichst gering sein. Sie kénnen durch
Handschwung die Scheibe in Rotation versetzen, zur Uberpriifung! Bei der Feinjustierung der
Stellschrauben (3) + (6) sollte der Deckelabstand zur Scheibe bei Punkt (A) am dichtesten sein,
Punkt (B) geringfligig im Abstand gréBer. Kann die Scheibe "frei" laufen ohne an einem Teil zu
schleifen, schalten Sie das Gerdt kurz ein, machen einen Entgrat-Test (nur kleine Facetten-
Einstellung). Das Werkstiick sollte horbar starker am Punkt (A) entgraten als bei Punkt (B). Dadurch
wird sichergestellt, dass samtliche Werkstlicke "gegengratfrei" bearbeitet werden! (Also bei Punkt
(B) wird lediglich der Gegengrat entfernt!) AbschlieBend Kontermuttern der Schrauben (3) + (6)
festziehen. Ebenso Drehgriff (4) und Deckelschraube (5). Der Arbeitstisch (8) kann durch Ldsen des
Hebels (7) zur Maschine verschoben werden. Der Luftspalt zwischen Tisch und Scheibe sollte ca. 0,5
mm betragen. Bei VerschleiB der Scheibe wird es notig sein, eine Nacheinstellung, wie vorher
beschrieben, vorzunehmen!




/ "
ROVLE] EF 165 EISENBLATTER

Entgraten und Facettieren

4. Austausch des Schleifwerkzeuges
(Spezial Facherschleifscheibe)

A Bitte verwenden Sie nur Original Ersatz Facherscheiben, da nur Scheiben mit derart
planer Flache und Lamellen-Hartpressung eine 100%-ige Funktion garantiert.
Grundgerat ist mit einer mittleren Scheibenkdrnung (Korn 80) ausgeristet, was flir die
meisten, Ublichen Entgratvorgdnge ideal ist. Abtragsleistung bei einem ,Werkstlick-Durchgang"
bis ca. 2 mm mdglich. Bei gewiinschter hoherer Abtragsleistung andere Scheibenkdrnung
verwenden. (lieferbare Kérnungen 40 - 50 - 60 - 80 - 120)

Zum Austausch des Schleifwerkzeuges I6sen Sie die Randelschraube (5) und arretieren die
Haube im ,offenen Zustand", I6sen den Arbeitstisch mit Hebel (7), ziehen ihn zuriick und
kénnen nun problemlos den Scheibenwechsel vornehmen.

EISENBLATTER
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Bestellung EISENBLATTER
Simply better ideas.

Fax:  +49 (8171) / 90 82 -210 e

E-mail: info@eisenblaetter.de

Auftraggeber Lieferanschrift

Firma:

Abt. / zustéindig:

StraBe Nr.:
PLZ / Ort:
Telefon:
Telefax:
Kunden-Nr.  [Bestelldatum | Liefertermin Versandart Blatt-Nr.
L1 | | | | | | Oschnelstens Oca.am | | | | | | 1= DPD 2= Abholung 3= Spedition
Stiick Bestellnummer Produkt GroBe Kérnung Einzelpreis Gesamtpreis

Es gelten unsere allgmeinem Verkaufs- und Lieferbedingungen (Stand 01/15)

Gesamtpreis

Ihr kostenfreier Eisenblatter Service

[ ] 1ch méchte telefonisch beraten werden Tag / Unterschrift
I:l Ich mbchte einen Besuch im Democenter vereinbaren

D Ilch méchte den Eisenblatter-Newsletter abonnieren

D Bitte senden Sie mir die aktuellen Unterlagen zu

Gerd Eisenblatter GmbH | Jeschkenstr. 12d | DE-82538 Geretsried | +49 8171 9082 - 010 | Fax - 210
www.eisenblaetter.de | www.eisenblaetter.tools | info@eisenblaetter.de



Allgemeine Geschaftsbedingungen

§ 1 Anwendungsbereich

(1) Diese Verkaufsbedingungen der Gerd Eisenblatter GmbH, Jeschkenstrale
12d, 82538 Geretsried, Germany (im Folgenden EISENBLATTER GmbH, Ver-
kaufer) gelten ausschlieRlich. Abweichende oder entgegenstehende Bedingun-
gen erkennt der Verkaufer nicht an, sofern er diesen nicht ausdricklich schriftlich
zugestimmt hat.

(2) Diese Allgemeinen Verkaufsbedingungen gelten, soweit nicht im Einzelnen
anders geregelt, gegeniiber allen Kunden, unabhéngig davon, ob es sich um
Unternehmer (§ 14 BGB), juristische Personen des &ffentlichen Rechts oder
offentlich-rechtliche Sondervermégen im Sinne von § 310 Abs. 1 BGB oder
Verbraucher (§ 13 BGB) handelt.

(3) Ist der Kunde Unternehmer, gelten diese Verkaufsbedingungen auch fiir alle
zukiinftigen Geschafte zwischen EISENBLATTER GmbH und dem Kunden.
Diese AGB gelten dariiber hinaus auch dann, wenn EISENBLATTER GmbH in
Kenntnis abweichender oder entgegenstehender Bedingungen die Lieferung der
Ware durchfiihrt.

§ 2 Vertragsschluss

(1) Sofern die Bestellung ein Angebot im Sinne von § 145 BGB darstellt, ist
EISENBLATTER GmbH berechtigt, dieses innerhalb einer Frist von zwei Wo-
chen anzunehmen.

(2) Auftrage und Auftragsannahme bedurfen der Schriftform. Ausgenommen
davon sind Uber den Online-Shop angebahnte Geschéfte (siehe Abschnitt B).
Fir diese gilt die Schriftform nicht.

(3) An Abbildungen, Zeichnungen, Kalkulationen und sonstigen Unterlagen be-
halt sich der Verkaufer die Eigentums- und Urheberrechte vor. Dies gilt auch fir
solche schriftlichen Unterlagen, die als ,vertraulich“ bezeichnet sind. Vor ihrer
Weitergabe an Dritte bedarf der Kunde der ausdriicklichen schriftlichen
Zustimmung.

§ 3 Zahlungsbedingungen

(1) Unsere Preise verstehen sich ab Werk, zuzliglich der jeweiligen gesetzlichen
Umsatzsteuer und ausschlieRlich der Kosten fiir Verpackung und Versendung,
soweit nicht ausdriicklich anders vereinbart. Dies gilt nicht fiir Bestellungen tber
den Online-Shop (siehe Abschnitt B). Die dort angegebenen Preise enthalten die
gesetzliche Umsatzsteuer in Héhe von 19 %.

(2) Der Kaufpreis ist nach Vertragsschluss zur Zahlung fallig. EISENBLATTER
GmbH behalt sich vor, Bestandskunden die Zahlung auf Rechnung einzu-
raumen. In dem Fall ist von 30 Tagen ab Rechnungsstellung netto zur Zahlung
fallig.

§ 4 Aufrechnung, Zuriickbehaltung

Der Kaufer ist zur Aufrechnung nur berechtigt, insoweit seine Gegenanspriiche
unbestritten oder rechtskraftig festgestellt sind. Zur Geltendmachung von
Zurlckbehaltungsrechten ist der Kaufer nur aufgrund von Gegenanspriichen
aus dem gleichen Vertragsverhaltnis berechtigt.

§ 5 Lieferung, Gefahriibergang

(1) Lieferung setzt die fristgerechte und ordnungsgemaRe Erfiillung der Ver-
pflichtungen des Kaufers voraus. Die Einrede des nicht erfiillten Vertrages bleibt
vorbehalten.

(2) Bei Versendung der Ware auf Wunsch des Kaufers geht die Gefahr des
zufalligen Untergangs und der zufalligen Verschlechterung der Ware im
Zeitpunkt der Absendung auf den Kaufer tber. Dies gilt nicht, wenn der Kunde
Verbraucher ist. In dem Fall geht die Gefahr mit Ubergabe der Ware an den
Verbraucher lber.

(3) Bei Annahmeverzug oder sonstiger schuldhafter Verletzung von Mitwir-
kungspflichten seitens des Kaufers ist der Verkaufer zum Ersatz des daraus
entstehenden Schadens, einschlieBlich etwaiger Mehraufwendungen, berechtigt.
Weitergehende Anspriiche bleiben vorbehalten. Die Gefahr des zufalligen
Untergangs oder der zufalligen Verschlechterung der Ware geht in diesem Fall
mit dem Zeitpunkt des Annahmeverzugs auf den Kaufer tber.

§ 6 Eigentumsvorbehalt

(1) Bis zum vollstandigen Eingang aller Zahlungen verbleibt die Ware im
Eigentum des Verkaufers. Bei Vertragsverletzungen des Kaufers, einschlieRlich
Zahlungsverzug, ist der Verkaufer berechtigt, die Ware zuriickzunehmen.

(2) Der Kaufer hat die Ware pfleglich zu behandeln, angemessen zu versichern
und, soweit erforderlich, zu warten.

(3) Soweit der Kaufpreis nicht vollstandig bezahlt ist, hat der Kaufer
EISENBLATTER GmbH unverziiglich schriftlich davon in Kenntnis zu setzen,
wenn die Ware mit Rechten Dritter belastet oder sonstigen Eingriffen Dritter
ausgesetzt wird.

(4) Der Kaufer ist zur WeiterverauRerung der unter Eigentumsvorbehalt stehen-
den Ware im gewdhnlichen Geschaftsverkehr berechtigt. In diesem Falle tritt

er jedoch bereits jetzt alle Forderungen aus einer solchen WeiterverauRerung,
gleich ob diese vor oder nach einer evtl. Verarbeitung der unter Eigentumsvor-
behalt gelieferten Ware erfolgt, an den Verkaufer ab. Unbesehen der Befugnis
des Verkaufers, die Forderung selbst einzuziehen, bleibt der Kaufer auch nach
der Abtretung zum Einzug der Forderung ermachtigt. In diesem Zusammenhang
verpflichtet der Verkaufer sich, die Forderung nicht einzuziehen, solange und
soweit der Kaufer seinen Zahlungsverpflichtungen nachkommt, kein Antrag

auf Eréffnung eines Insolvenz- oder ahnlichen Verfahrens gestellt ist und keine
Zahlungseinstellung vorliegt.

(5) Insoweit die oben genannten Sicherheiten die zu sichernden Forderungen
um mehr als 10 % Ubersteigen, ist der Verkaufer verpflichtet, die Sicherheiten
nach unserer Auswahl auf Verlangen des Kaufers freizugeben.

§ 7 Gewahrleistung

(1) Ist der Kunde Unternehmer, gelten nachfolgende Gewahrleistungsregelun-
gen.

(a) Voraussetzung fir jegliche Gewahrleistungsrechte des Kaufers ist dessen
ordnungsgemalfe Erfillung aller nach § 377 HGB geschuldeten Untersuchungs-
und Rugeobliegenheiten.

(b) Gewabhrleistungsanspriiche kénnen innerhalb von 12 Monaten nach Gefahri-
bergang geltend gemacht werden.

(c) Bei Mangeln der Ware hat der Kaufer ein Recht auf Nacherfiillung in Form
der Mangelbeseitigung oder Lieferung einer mangelfreien Sache. Bei Fehlschla-
gen der Nacherflllung ist der Kaufer berechtigt, den Kaufpreis zu mindern oder
vom Vertrag zurtickzutreten.

(2) Ist der Kunde Verbraucher, richten sich die Gewahrleistungsanspriche nach
§§ 434ff. BGB.

§ 8 Haftung

(1) EISENBLATTER GmbH haftet nach den gesetzlichen Bestimmungen, sofern
der Kunde Schadensersatzanspriiche geltend macht, die auf Vorsatz oder
grober Fahrlassigkeit, einschlieflich von Vorsatz oder grober Fahrlassigkeit
ihrer Vertreter oder Erfiillungsgehilfen beruhen. Soweit EISENBLATTER keine
vorsatzliche Vertragsverletzung angelastet wird, ist die Schadensersatzhaftung
auf den vorhersehbaren, typischerweise eintretenden Schaden begrenzt.

(2) EISENBLATTER GmbH haftet nach den gesetzlichen Bestimmungen, sofern
sie schuldhaft eine wesentliche Vertragspflicht verletzt; auch in diesem Fall

ist aber die Schadensersatzhaftung auf den vorhersehbaren, typischerweise
eintretenden Schaden begrenzt. Eine wesentliche Vertragspflicht liegt vor, wenn
sich die Pflicht-verletzung auf eine Pflicht bezieht, auf deren Erfullung der Kunde
vertraut hat und auch vertrauen durfte.

(3) Soweit dem Kunden im Ubrigen wegen einer fahrlassigen Pflichtverletzung
ein Anspruch auf Ersatz des Schadens statt der Leistung zusteht, ist die Haftung
auf Ersatz des vorhersehbaren, typischerweise eintretenden Schadens begrenzt.

(4) Die Haftung wegen schuldhafter Verletzung des Lebens, des Kérpers oder
der Gesundbheit bleibt unbertihrt; dies gilt auch fur die zwingende Haftung nach
dem Produkthaftungsgesetz.

(5) Soweit nicht vorstehend etwas Abweichendes geregelt, ist die Haftung
ausgeschlossen.

§ 9 Gerichtsstand und anwendbares Recht

(1) Dieser Vertrag unterliegt dem Recht der Bundesrepublik Deutschland (unter
Ausschluss des UN-Kaufrechts). Ist der Vertragspartner Verbraucher, bleiben
anwendbare gesetzliche Vorschriften des Aufenthalts- oder Herkunftslandes des
Vertragspartners zum Schutz von Verbrauchern hiervon unberthrt.

(2) Sofern der Kunde Kaufmann ist, ist der Geschaftssitz des Verkaufers Ge-
richtsstand; EISENBLATTER GmbH ist jedoch berechtigt, den Kunden auch an
seinem Wohnsitzgericht zu verklagen.

(3) Sofern der Kunde Kaufmann ist, ist der Geschaftssitz des Verkaufers Erful-
lungsort.
§ 10 Schlussbestimmungen

Sollten einzelne dieser Bestimmungen — gleich aus welchem Grund — nicht zur
Anwendung gelangen, so wird dadurch die Wirksamkeit der tibrigen Bestimmun-
gen nicht berthrt.




CE 94 Anlage
Bedienungsanleitung

ENGLISH

EC-DECLARATION OF CONFORMITY

We declare under our sole responsibility that the product described
under “Technical Data” fulfi lls all the relevant provisions of the
directives 2011/65/EU (RoHs), 2004/108/EC (until 19 April 2016),
2014/30/EU (from 20 April 2016), 2006/42/EC and the following
harmonized standards have been used: EN 60745-1:2009+A11:2010,
EN 60745-2-3:2011+A2:2013+A11:2014+A12:2014 +A13:2015, EN
55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 55014-2:1997+A1:2001
+A2:2008, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, EN 50581:2012

DEUTSCH

CE-KONFORMITATSERKLARUNG

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das unter ,Technische
Daten” beschriebene Produkt mit alle relevanten Vorschriften der
Richtline 2011/65/ EU (RoHs), 2004/108/EG (bis 19. April 2016),
2014/30/EU (ab 20. April 2016), 2006/42/EG und den folgenden
harmonisierten normativen Dokumenten Ubereinstimmt: EN 60745-
1:2009+A11:2010, EN 60745-2-3:2011+A2:2013
+A11:2014+A12:2014+A13:2015, EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011,
EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-
3:2013 EN 50581:2012

FRANCAIS

DECLARATION CE DE CONFORMITE

Nous déclarons sous notre propre responsabilité que le produit décrit
aux ,Données techniques” est conforme a toutes les dispositions des
directives 2011/65/EU (RoHs), 2004/108/CE (jusqu’au 19 April 2016),
2014/30/UE (a partir du 20 April 2016), 2006/42/CE et des documents
normatifs harmonisés suivants: EN 60745-1:2009+A11:2010, EN 60745
-2-3:2011+A2:2013 +A11:2014+A12:2014+A13:2015, EN 55014~
1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008, EN
61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013 EN 50581:2012

ITALIANO

DICHARAZIONE DI CONFORMITA CE

Dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che il prodotto
descritto ai ,Dati tecnici” corrisponde a tutte le disposizioni delle direttive
2011/65/EU (RoHs), 2004/108/CE (fi no a 19 Aprile 2016), 2014/30/UE
(fi no a 20 Aprile 2016), 2006/42/CE e successivi documenti normativi
armonizzati: EN 60745-1:2009+A11:2010, EN 60745-2-
3:2011+A2:2013+A 11:2014+A12:2014+A13:2015, EN 55014-
1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008, EN
61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013 EN 50581:2012

C€

Geretsried, 2016-02-08
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Gerd Eisenblatter
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EISENBLATTER

Simply better ideas.

NEDERLANDS

EC - VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

Wij verklaren in uitsluitende verantwoording dat het onder ,Technische
gegevens'’ beschreven product overeenstemt met alle relevante
voorschriften van de richtlijn 2011/65/EU (RoHs), 2004/108/EG (tot 19
April 2016), 2014/30/EU (vanaf 20 April 2016), 2006/42/EG en de
volgende geharmoniseerde normatieve documenten: EN 60745-
1:2009+A11:2010, EN 60745-2-3:2011+A2:201
3+A11:2014+A12:2014+A13:2015, EN 55014-
1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008, EN
61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, EN 50581:2012

DANSK

CE-KONFORMITETSERKLZRING

Vi erkleerer som eneansvarlig, at det under ,Tekniske data“ beskrevne
produkt stemmer overens med alle relevante forskrifter, der falger af
direktiv 2011/65/ EU (RoHs), 2004/108/EF (indtil 19 April 2016),
2014/30/EU (fra 20 April 2016), 2006/42/EF samt af falgende
harmoniserede normative dokumenter: EN 60745-1:2009+A11:2010,
EN 60745-2-3:2011+A2:2013+A11:20 14+A12:2014+A13:2015, EN
55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 55014-
2:1997+A1:2001+A2:2008, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013,
EN 50581:2012

NORGE

CE-SAMSVARSERKLZRING

Vi erklzerer i alene ansvar at produktet beskrevet i ,, Teknisk data*
overensstemmer med alle relevante forskrifter til Eu direktiv 2011/65/
EU (RoHs), 2004/108/EC (til April 19, 2016), 2014/30/EU (fra 20 April
2016), 2006/42/EF og de fglgende harmoniserte normative
dokumentene. EN 60745-1:2009+A11:2010, EN 60745-2-
3:2011+A2:2013+A11 :2014+A12:2014+A13:2015, EN 55014-
1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008, EN
61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013 EN 50581:2012

PORTUGUES

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE CE

Declaramos sob responsabilidade exclusiva, que o produto descrito sob
,Dados técnicos” corresponde com todas as disposigdes relevantes da
diretiva 2011/65/EU (RoHs), 2004/108/CE (até 19 April 2016), 2014/30/
UE (desde 20 April 2016), 2006/42/CE e dos seguintes documentos
normativos harmonizados. EN 60745-1:2009+A11:2010, EN 60745-2-
3:2011+A2:2013 +A11:2014+A12:2014+A13:2015, EN 55014-
1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008, EN
61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013 EN 50581:2012

Gerd Eisenbl&tter GmbH | Jeschkenstr. 12d | DE-82538 Geretsried | +49 8171 9082 -010 | Fax - 210
www.eisenblaetter.de | www.eisenblaetter.tools | info@eisenblaetter.de



3P'8139B|qUaSIB@OyUI | S|0073J3118B|qUASI3 MMM | 8P'J3118R|qUASIE MMM
OLc-Xe410L0 - 2806 L£18 B+ | pelisiaJsg BEG28-30 | Pel JISUBYYIss | HquIg J813e|quasiy pasg

¢10¢:18509 N3

€102:€-€-0001L9 N3 ‘¥102:2-€-000L9 N3 ‘800Z:2V+L00Z:LV+.66}:2-710SS
N3 1102:2V+6002:LV+9002:L-710GS NI ‘GLOZ:ELV+PLOZ:ZLV+VLOZ LY+
€102:¢V+1102:€-2-G¥209 N3 ‘0L0Z:LLV+6002:L-G¥209 N3 "sopeziuow.ey
SOAlJEWIOU SOjUsWwnNdop se1u!nﬁes SOp 8 3D/2%/9002 ‘(QLOZ |!JdV (014 epsep)

3N/0€/710Z (910Z 1MdY 61 21B) ID/80L/F00Z ‘(SHOH) NI/S9/1L1L0T eAldlp
ep sajueAs|al sagdisodsip se sepo} Wod apuodsaliod ,S01Ud9) sopeq”
gos o}40sap ojnpold o anb ‘eAisnjoxa apepljigesuodsal qos sowelepaq

39 3aVAINYO4NOD 3a OydHvHv103da

SaANONLAOd

ZL0Z:1850G N3
£10Z:€-€-0001L9 N3 ‘¥1L0Z:2-€-00019 N3 ‘800Z:2V+L00Z:LV+2661:2-71 0SS
N3 ‘LL0Z:2V+6002:LV+9002Z: L-7L0SS NI ‘GLOZ:ELV+7L0Z:ZLV+1LOT:
LLV+EL0Z:2V+L102:€-2-G¥209 N3 ‘0L0Z: LLV+6002: L-G7209 N3 dus}
-uswin)op aAljewlou aussiuowley apuaﬁm; ap Bo 43/2%/900¢ ‘(gLOZ

[udy 02 Bl) NF/0E/¥L0Z (9102 ‘61 1MAY ) OF/801/#00Z ‘(SHOY) N3
/G9/1L1L0Z AIalip N3 |1} 18)}11XS10) SjuBAd|al 8| paWl Jawwalssus

-l9A0  eljep )|S!u>|9j_“ | JoABSaq 1a1>|np01d le JeAsue aug|e | Jaleepda IN
ONIMIIHYISHVASINVS-3D

JOUON

Z102:18506 N3

‘€102:€-€-000L9 N3 ‘¥102:2-€-00019 N3 ‘800Z:2V+1002:LV+.66):2-710SS
N3 ‘1L0Z:2V+6002: LV+9002Z: 171065 NI ‘GLOZ:CLV+¥L0Z:ZLV+PL
0Z:LLV+EL0Z:2V+11L02:€-2-G7209 NI ‘01L0Z:LLV+6002:L-G¥209 N3
“Isjuswinyop aAllewlou spaldasiuowley apueﬁm; Jjewes 43/2+/900¢

‘(910z IMdy 0z BY) NI/0€/71L0Z (9102 IMdY 61 13pUl) 43/801/7002 ‘(SHOH) N3
/G9/110C AIjadIp Je J96|0; lap ‘.Ieu!J)iS.IO; dlueAs|al 9| paWl SUBIBA0 JIswWwwals
1)|npOJd BuUAasa( ,elep 6)|S!U)|aj_“ Japun iep e ‘6!|JEASUEGU6 wos Jalteeyia IN
ONRFIMHISLILINYOANON-ID

MSNvd

2102:1850S N3

‘€102:€-€-00019 N3 ‘¥102:2-€-00019 N3 ‘8002:2V+100Z: L V+.661:2-110SS
N3 ‘1102:2V+6002: L V+9002: L-71L0SS NI ‘GLOZ:ELY+VL0Z:CLV+PL0Z: LLV+E
L02:2V+1102:€-2-G7209 N3 ‘010211 V+6002:1-G¥209 NJ :usjuswnoop aal}
-ewlou aplaasiuowleyab apuabljoa ap us 93/z#/900Z (910 |4dy 0Z Jeuen)
N3/0€/71.0Z ‘(9102 14dy 61 10}) ©3/801/#00Z ‘(SHOY) NI/S9/11.0Z ulipyou ap
UBA USYLIYOSIOOA SJUBASISI 3]|E }9W JWS}SUSSISA0 Jonpold UsAsIyosaq ,SUSA
-9b96 ayosiuyoa] ‘ Joapuo 18y jep BuipioomjuelIaA apualinisin Ul ualepuan fipn
ONINWILSNITHIAO NVA ONIFVIMYEIA - O3

SANVTI3A3AN

‘'seapl J8118q Aldwig

d3L1v1aN3SsIi3

Je)e|quasIT pIeD

80-20-910¢ ‘pausiaIeD

3D

ZL02Z:18506 N3
£102:€-€-000L9 N3 ‘¥10Z:2-€-000L9 N3 ‘800Z:ZV+L00Z: LV+/661:2-710SS
N3 ‘LL0Z:2V+600Z:LV+9002: L-7L0GS NI ‘GLOZ:ELV+7L0Z:ZLV+PL0Z:LL
V+€102:2V+L10Z:€-2-67209 N3 ‘0L02Z:LLV+6002:L-G¥209 N3 :ezziuow
-Je IAlJewIOU 1JUBWNI0p IAISS82INS @ 30/21/9002 ‘(gLOZ 6|!JdV QOc e ou

1J) 3N/0€/¥10Z (9102 ludy 61 € ou ) 30/801/¥002 ‘(SHOY) N3/S9/L1L0Z
OAIl}_IIP B8P !UO!Z!SOdS!p 9| 8N} e GpUOdS!JJOO ,101UD3] !1BC|“ e O}II0s

-op 0110p0]d I' ®Yyd em!qesuodse.l BAISN|OS® BJ}SOU e| 0]jOS owelielyaig

39 V1INYO4NOD Id ANOIZVHVHIIA

ONVITVLI

2102:18590SG N3

€102:€-€-000L9 N3 ‘¥102:2-€-00019 N3 ‘800Z:2V+1002:LV+.66}:2-71 0SS
N3 ‘1102:2V+6002:LV+9002: -1 0SS N3 ‘GLOZ:CLV+¥L0Z:ZLV+7L0Z:LIV+
€102:2V+1102:€-2-G%209 N3 ‘010211 V+6002:1-G7209 N :S}UBAINS SIS|U
-OWJey sjljewlou sjuswnoop sap 18 39/2#/9002 (9102 IMdy 0z np Jied

) 3n/0¢/¥ L0z (9102 IMdy 61 nenbsnl) 30/801/7002 ‘(SHOH) NF/S9/L10Z
SOAI}0BIp SBP SsuolISOdsIp S8| S8)N0} B SWI0JU0D )8, sanbiuyos) sesuuoq”
Xne 109p ynpoud 8| anb ayljIgesuodsal aidosd a130u SNOS SUOIB|ODP SNON
J1INY¥O4NOD 3d 3D NOILVYV103d

SIVONVYHA

Z102:1850G N3
£102:€-€-000L9 N3 ‘¥102:2-€-000L9 N3 ‘800Z:ZV+L00Z: L V+.661:2-710SS
N3 ‘LL0Z:2V+6002:LV+9002:L-7L0GG NI ‘GLOZ:ELV+PL0Z:ZLV+PL0Z LLV+

€L0Z:2V+1102:€-2-6¥209 N3 ‘01L0Z:LLV+6002:L-G¥209 NI ‘Jwwnisulessqn
usjuswin)o usAljewlou uauaisiuowliey uapu96|o; usp pun 93/2%/9002
‘(910z Mdy "0z gB) N3/0€/v1L0Z (9102 1MdY "61 SI) 53/801/7002 ‘(SHOH) N3
/G9/110C BUIIYDlY Jap usyliydsio/ usjueAs|al ajje li HNpold susgalyodsaq
Lualeg aqosguqoaj_“ Jajun sep ssep ‘6unu0N\1ueJa/\ JQB!U!Q”E ul ualepa JIp
ONNYYINYISLYLINYOANON-3D

HOS1Nn3a

210218506 N3 ‘€1.02:€-€-00019 N3 ‘¥102:2-€-00019 N3 ‘8002:2V+
100Z: LV+2661:2-710SS NI ‘110Z:2V+6002:LV+900Z:L-¥10SS NI ‘GLOZ:ELV+
v10Z:ZLV+PL0Z:LLV+EL0Z:2V+LL02:€-2-67209 NI ‘01L0Z:LLYV+6002: L-G7209

N3 :pesn usaq 8AeY SpJepue)s paziuowley Buimo|os ay) pue D3/2+/9002
‘(9102 Indy 0z wol) NF/0€/710Z (9102 1MdY 61 [13UN) D3/801/700Z ‘(SHOYH)
N3/G9/1L10Z S8AI0BIIP Y} JO suoisiroid JueAs[al 8U} |[e S|| |} eleq [edluyosl,
Japun paquosap 1onpoud ayj 1ey) Aljigisuodsal 9|0S INO Japun aie[0ap AN

ALINYOANOD 40 NOILV¥V193a-3
HSITON3

[onupwi
10} JUSWIYODUD 6 3D



*swa|qoJd Aue Jnoyam [paym a3 abueyd 03 doeq i aAow ‘(g) 19A3] JO sueaw

Aq 23e|d bunpjiom ayy aseajas ‘Aeme ded aARDaj04d Byl uINy pue (9) MaJIDSs pajinuy U3 ases|oy
(02T — 08 — 09 — 0§ :suleib s|qejieAy)

‘papaau si Aypeded aaiseaqge Jaybiy 41 uielb [paym Jayjoue

asn *,2bessed aoaid yi0m,, suo AqQ 9|qissod si ww g *idde 03 dn jo Ajioeded aAiselqy ‘sqol buiiing
3U3 JO 3sow J10J juaniyns ‘(pg uielb) [@aym uielb wnipaw e yyum paddinba si suiydew diseq ay

[o0] 21edS '

uaJaljaIny pun uajnibjuy

CINERE R (o).
/

‘seapl Ja33aq Aldwig

d3.LlL1lvi1anN3Isi3

A 4




ipaqlI0sap aAoge se 1 3snlpeau 03 Alessa0au 3q |[IM 3 [99UM U3 JO Jeam 3yl YU

‘ww g‘p adde 03 Junowe pNOYs [9aym pue ajejd usamiaq aoueleap syl

'(8) 1aA9] ayy Jo buisesjal Aq aulydew sy} 03 payiys g ued () aejd bupiom ayyL

'(9) mauos

J9A0D se ||am se (G) 9jpuey buiuiny osje puy *(£) + (£) smalds ayy Jo Synuiunod Ajjeuty uaybiy
*(jAJuo 1ungJa3un0d By} panowal si (g) Juiod wody sueaw

1e4l) i, A|9944-41ngiaunod,, paulydew ale sa0ald YoM ||e Jeyy a4ns apew si 31 snyl “(g) juiod e ueyy
(V) uiod je aiow Ajgipne pating aq pinoys 22aid yJom 3y ‘(uswisnipe 233908} |jews Ajuo) 1s9)
Bulung e ayew pue sawn Hoys e 104 uo aulyoew ayy ydoym ‘ped Aue buiyonol Inoyym ,Aja4y, und
ued [3aym a3 JI “4eb661q 31q | e (g) uiod Je souesip ay; ‘() Julod Je Buo 31s8S0P 3y3 3] PINoYs
[99ym a3 03 duejsip 4aA00 ay3 Ajjlewndo (£) + (€) smalds buipas ayy Jo juawasnipe asnaid ayy Jo4
i} Yo9yd 03 Ajjlenuew [9aym ay3 uiny Aew noA °9|qissod se [jews se aq p|noys

DURISIP 3y “J9A0D pue [93ym usamiaq deb ayj mou doay) “yoeq paulny JOA0D 3yl pue uiebe
pasesjad sI (9) matds buipas ayy 1yl o1 () + (€) smauds bumas Jo SInU I93UN0D By} pases)al
Buiney Ja1je apew ag ued jJuswisnlpe aspald ay] *(g) mauos d|puey buipas ases|ay “uonisod dn
-pauany ay3 ul (9) Mauds Jo sueaw AQ uayy 3 3sadle pue dn J9A0D 3y} uin] — mou (9) MaJds asea|oy
i3J0 10JOW |y Yd)IMS

'(g) uiod 1e jeyy [9aym ay3 03 Jasopd Jeymawos Si () Juiod e ded Jsnod
ay3 1.3 10e) ay3 Agq pauiene si siyl (g) juiod woly 11ngJaunod ayy Ajuo aaowsal 03 si syl *(g) juiod
ueyy AjpAIsuqul aJow 31q 9| e punolb si () juiod jey; Jouuew e ul dojs 3iq Syj OS|e SI awin awes
2yl Yoiym ded J9A0D ay3 jsnlpe 0} papuswillodal S1 YoM da4)-44ng A[@Injosge uiepie 03 JopJo ug

BUIpuLIb 99.j - 1IN( J9j3uNo0D 10j Juounsnipy '€

‘[9aym adA3-uey au Jo (g) auiod pue () Juiod sayodnoy aoaid YIom ay3 JI pajsnipe

Aoa.1100 S| auiyoew ay] “yaayd ayy buoje (a1ed bupiom 23s) uonRdalIp molle ul a4nssald Jybi|
Japun pasow S| 32a1d oM 3yl uayl pauayybial g 03 sey malds buppol ayl (1) maJos bupjool
a3 pasesjal buiney Jaye () 9|puey bunenbas ayy Aq paisnlpe aq ued yipim buadoe) papasu ay

YIPIM bumodey - buriing jo yusunsnipy ‘g

j9SIMYD0DIUE 338304 0] Sey [9aym 3yl *(j|2aym ay3 JO uodNIISOp JO YSK 3SIMIBLI0)
j[003 pa102UuU0D 3y} JO UOILI0J JO BSUIS JD.1I0D By} 0} uonuape anjosge Aed ases|d
'ZH 0S ‘A 0zz 1o) bnid piepueis e yym paddinba ale ssuiyoew juaand bunybiy ‘bnid
')V 9seyd-2a4y} [ensn JNOA UY}M |I13S pIajjeisul g 03} aAeY Saulydew D'y aseyd-aa4yl

ZH 0S — M) S§°0 — AOSE 10jow D'y dseyd-g ‘6 0’8t "4dde ybrom
D33 89/£6 pue Z6E/68 Suo1AIp Y3 03 buipuodsatiod si — pa3say-1)
uoido”auuUod dLI1d9|d T

SuoIiPNJIIsuUT uonetadQ

uaJal§aIny pun uajnibyuz

L T N ¢o1 43 13T10Y
| ¥ /




	160620_AGB_Bestellformular.pdf
	160428_Bestellformular_03
	AGB_DE_inkl_RoterStreifen_A4_2016

	EN_ROLEI_EF165.pdf
	EN_C94_Bestell_AGB_.pdf
	EN_CE94Anlage_01
	160524_Bestellformular_EN
	Terms_and_conditions_2016

	160620_AGB_Bestellformular_EN.pdf
	160524_Bestellformular_EN_02
	AGB_EN_inkl_RoterStreifen_A4_2016


	160620_AGB_Bestellformular_EN.pdf
	160524_Bestellformular_EN_02
	AGB_EN_inkl_RoterStreifen_A4_2016

	160620_AGB_Bestellformular.pdf
	160428_Bestellformular_03
	AGB_DE_inkl_RoterStreifen_A4_2016




